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H . val and inilati by that th h which And aid me through You for You, as he is aided who travels and
Yearhmy g% In my ?li{rwva an inzn' |hat|9n, A?/ tj at tkroug w ”'C masters, and who masters, and travels. And join between me and
Iou ejr .thefry 0 dour sel:[v?jnb 3{0 a,r&a?j' nd make _mte well- You, and lift from the eye the veil of You, and come between me
pleased with You and accepled by You. An grant me victory and other than You, and make me of the Imams of Your goodness
through You for You, over the world of jinn and men and angels; and beneficence.
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Allah; Allah; AI_Iah: AII_ah, from Hir_n all _matte.rs come; Allah, to I-!im all “O our LOI’d, give us mercy from YOU, and grant
matters return; Allah is necessarily existent; Allah, and everything ) . -
besides Him nonexistent. “Verily he who has enjoined the Koran us rectitude in our affair,” and make us of those
upon you shall bring you back to a return” in every approach and who have been guided by You, and then guided.
retreat, in every rising and sitting.
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nor desire do we have except for You.
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Until not a look do we cast except upon You,
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And make us travel the ascending paths of “Verily
Allah and His angels bless the Prophet; O you who
believe: bless him and invoke peace upon him.”




